KENDRION

Delivery Note
Kendrlon Autemotive (STkiu) SRL Order No Delnote No Del.Note date:
Sir. Lyon Nr. 2 RO-550018 Sibiu 496686 Apr 26, 2023
Magna PT S.p.A. -
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugne (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) rF:hone:
ax:
IT - ITALIEN E-Mail:
Cust Ref
Our id At Customer 91026809
Shipment Id 730561
Delivery Date Apr 26, 2023
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.. 547792
Document address
e o KUEHNE+MAGEL sl
'a dei I ‘camint, Via dei Ciclamini, snc- 70026 Moedugno (BA)
Accounting dept.

oA 10 MAG 2073 80311231,
“Ricevuto con riserva di ‘J'I)Ljﬁ, A SO]%".} b 1F )

i . ]

LineNo  Cust Part No verifica su qualita e quantita schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No e e e .- - .

1 2517267700 8974 400.00 pcs
Schaltmagnet £50004616901 599663-*-*-
P151536-221238
Net Weight: 268.707 kg
Cust. stat. nr.: 85058028 KUEHNE+NAGEL s.t.l
Country Of Origin: RO ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:

Quantita effettiva: Lt QD
_ Tipa Imballaggio! q
Cust Pack Aid Id Quantitd Imballis

PackAid Qty  PackAidld

o B Pac!-:_éid_D_e:sc_ ) i i Cust Pack Aid pe_sc_:_ __Conformitg alig
Data contyelle:
1 . 101301T TBA-550500 Fima
221R0O GETRAG Kunststofipalette IT PEDANA IN PLATICA 800x600
20 1004217 TBA-520880
221RO VDA KLT 4315R 1T VDA KLT 4315R
1 20740T TBA-520922
221{R0O Falettendeckel ADBOGB - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 207401T TBA-501738
221RO Tray DCT 300 IT SEPARATORE DCT300 PARCLOC
Total Net Weight [ka] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09

Kendrlon Automotive {Siblu} SRL

Sir. Lyon Nr. 2 Managing Director: Andra Boboo www.kendrion.com Deutsche Bank Germany
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Fax:+40 269 505 104 EORI-NR. RO10849666 IBAN{RON):ROBSBRDE3305V02166533300

Page 1 (1)



1 Expediter {denumise, adresa, {ara)
BENGROERITEHoTIVE (SIBIU) saL
Adresa: S1BIU - 550018, str, LYON nr.2
Registrul Comertului: J32 /513 /1998
CUI (CIF) : RO 10049665
Cont: BRD GSG Flliata Slblu
IBAN RON: ROBS BRDE 8308 V021 6653 3300

SCRISOARE DE TRANSPORT
CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE

(CMR)

4254

2 Destinatar {nume, adresa, tara)

. . -
Cansigner {name, address, countryiy ¢ W\ && *}\& \‘}'\ Ay §

Destinalaire (nom, adresse, pays)
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6 Operator de transporl {denumire, adresa, fara)
Camier (name, address, country)
Transporteur (nom, adrasse, pays)

v TODANA GROUP s,
421/294:2006 ; RO 18517895
Sebes, Str, Ciocarliei, Nr.g

Jud ALBA - ROMANIA

Les parlies encadrées de lignes grasses dolvent 2tra remplies par le transporteur

Rubricils incadrale eu linit groase frebule completzte de iransportator

‘The space framed with heavy lines must be filled in by the carriar
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Locul descarcar (locf tara) 17 Transportator succesivi {nume, adresa, fara) - -
Place of delivery of goods {place, cauntry) Successive carriers {name, address, countyy)
Lieu préva pour [a livrglson de la marchandise (lieu, pays) Transperteurs successils (nom, adresse, pays)
PR
ok \.',\\ \\f‘\“\\‘ }
L]
PRI S Yoo
4 lcul IncArcal {loc, fara, data) 18 Rezewa g observald ale transporiatorilor
Place and date of taking aver the goods {place, country, date) Carier's reservation and observations
Ligut et dale de #a prise en charge de |2 marchandise (liew, pays, date) Réserves et observations du lrransnnrmurr
SR e AUTO NR.: . .
PR SRR A -~ .
"5 Documente anexale SEMIREMORCA NR.: - g
Documents attached .
Documents annexés, CONDUCATOR AUTO 1; =
Voo \\ . .
LRt \t ook LY G CONDUCATOR AUTO 2:
Marei 5l numera 7 Nr. da cofele Mod de ambalare Natura marfi 1 Numar statistie 1 -1 Greulate brutd kg 1 Cubaj m?
Marks and non Nurmber of packages Method of paclang Nature of tha.goods . _ Statistical number Gress weight kg Volume m®
Manques et numerous Nombra de colis Mode d'amballaga Nalure de Ja merchandise No statistique Poids bnﬂ:kg Cubage m?
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asa Cifta Litara {AD'R-')
asse :lumi?ﬁr Cefter
La classe La chiflre La Iﬂire

13 Instrucjiunlle expeditorului
Sender’s instrucions
Instructions de I'expéditeur

19 Convenii speciate
Special agreesments
Conventions particuliéres

Expeditor
Sender
Expédileur

Monedi
Currency
Monnale

Destinatar
Conslgnes
Daestinataire

Flata prin
20 To be payd by

A payer par
Pretul transportuluf

Cariage changes
Prix de transpart

Seld/Balance/Solde

Taxe suplimentare
Supplem charges
Supplements

De coppletat pe rispunderea expeditorulul
To be cemplated on the sender’s rasponsability
A remplir sous la responsabllilé da 'expaditeur

Alle taxe

Instruciluni de platé / Instructions as to payment for carriaga /
14 ! ¥ Qther changes

Prescriplions daffranchissement
France f Carlage pald / Plata |la expadiere Frais accesolras e

L1 Mo france ! Gawiage forward / Plata la destinalia Total

o kg
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Semnatura 5l stampTa expedilorului: Semnéituta §f stamplla éanspcttalo HTICAS B Hesthatarului:

Signaturel and stamp-of theTarTer
Signature & timbre du transporieur

Signature and stamp of the consignee

Signature and stamp of ihe sender
Signature et timbre du destinataire

Signature et tmbre de I'expdditeur
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